
INTERVENTIONSLINIEN REFERENTEN LINEE DI INTERVENTO REFERENTI

a)       Entwicklung der Forschung im Rahmen spezifischer Sektoren-Cluster;
34.1 Amt für Innovation, Forschung und 
Entwicklung

a)       sviluppo della ricerca nell’ambito di specifici settori / cluster; 34.1 Ufficio Innovazione, ricerca e sviluppo

b)       Studien, Beratungen und innovative Dienstleistungen für KMU;
34.1 Amt für Innovation, Forschung und 
Entwicklung

b)       studi, consulenze e servizi innovativi alle PMI; 34.1 Ufficio Innovazione, ricerca e sviluppo

c)       Unterstützung zur Abdeckung der ländlichen Gebiete mit Breitband und 
digitalen Technologien;

10. Tiefbau
c)       sostegno alla copertura delle aree rurali del territorio provinciale con la 
banda larga e con tecnologie digitali;

10. Infrastrutture

d)       Entwicklung und Verstärkung der Dienstleistungen durch Nutzung der 
IKT, insbesondere für Unternehmen;

 9. Informationstechnik
d)       sviluppo e potenziamento dei servizi offerti tramite ICT, in particolare 
alle imprese;

9. Informatica

a)       Erzeugung von Wasserstoff aus erneuerbaren Energiequellen und 
dessen Nutzung als Träger von sauberer Alternativenergie;

37 Wasser und Energie
a)       produzione dell’idrogeno da fonti rinnovabili e suo utilizzo come vettore 
di energia alternativa pulita;

37 Acque pubbliche ed energia

b)       Förderung der Nutzung von Fotovoltaik- und Solaranlagen im 
industriellen Sektor und in den öffentlichen Diensten und Entwicklung von 
Technologien und Experimentiermethoden; 

37 Wasser und Energie
b)       Promozione dello sfruttamento di impianti fotovoltaici e solari in ambito 
industriale e dei servizi pubblici e sviluppo di tecnologie e sperimentazioni;

37 Acque pubbliche ed energia

c)       Verbesserung und Planung des öffentlichen Personennahverkehrs 
(Straße+Schiene) und Abstimmung der Zeitpläne und Stundentakte; 

38.1 Amt für Planung und Gütertransport
c)       miglioramento e pianificazione contestuale del trasporto pubblico locale 
(ferro+gomma) e introduzione del cadenzamento ferroviario in nuove linee;

38.1 Ufficio Pianificazione e trasporto merci 

d)       Einführung und Implementierung neuer Tarifbestimmungen, 
Zahlungsmodalitäten und Informationstätigkeiten;

38.1 Amt für Planung und Gütertransport
d)       definizione e implementazione di nuove modalità di tariffazione e 
pagamento e di informazione;

38.1 Ufficio Pianificazione e trasporto merci 

e)       Pendlerverkehr und mobility management; 38.1 Amt für Planung und Gütertransport e)       pendolarismo e mobility management; 38.1 Ufficio Pianificazione e trasporto merci 

a)       Realisierung eines Informations- und Monitoringsystems für die 
Gewässer;

30. Wasserschutzbauten
a)       realizzazione di un sistema informativo e di monitoraggio dei sistemi 
idraulici,

30. Opere idrauliche 

b)       Erarbeitung integrierter Pläne für die Vorbeugung hydrogeologischer 
Risiken und für die Erfordernisse in Zusammenhang mit der 
Gewässerverwaltung;

30. Wasserschutzbauten
b)       realizzazione di piani integrati di prevenzione dei rischi idraulici e delle 
conseguenti esigenze di gestione degli ecosistemi fluviali;

30. Opere idrauliche 

c)       Planung und Realisierung von, für die Vorbeugung der Risiken, 
zielgerichteten Maßnahmen zur Gewässerregulierung und zur ökologischen 
Aufwertung;

30. Wasserschutzbauten
c)       progettazione e realizzazione di interventi di sistemazione fluviale e 
riqualificazione ecologica finalizzati alla prevenzione dei rischi;

30. Opere idrauliche 

a) technische Hilfe, Begleitung und Kontrolle; 39.1 Amt für europäische Integration a)       assistenza, sorveglianza e controllo; 39.1 Ufficio per l'integrazione europea

b) Monitoring; 39.1 Amt für europäische Integration b)       monitoraggio; 39.1 Ufficio per l'integrazione europea

c) Bewertung, Studien und Forschungen; 39.1 Amt für europäische Integration c)       valutazione, studi e ricerche; 39.1 Ufficio per l'integrazione europea

d) Kommunikation 39.1 Amt für europäische Integration d)       comunicazione 39.1 Ufficio per l'integrazione europea

Achse 1. Wettbewerbsfähigkeit des Wirtschaftssystem s Asse 1. Competitività del sistema economico

Achse 2. Umweltbezogene Nachhaltigkeit der wirtscha ftlichen Entwicklung Asse 2. Sostenibilità ambientale della crescita eco nomica

Achse 3. Risikoprävention Asse 3. Prevenzione dei rischi naturali

Achse 4. Technische Hilfe Asse 4. Assistenza tecnica
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